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Introdução

Agradecemos sua compra do sistema de intercomunicação sem fio full-duplex com 

cancelamento de ruído Hollyland Solidcom C1 Pro.

O Solidcom C1 Pro, com tecnologia avançada DECT, é o primeiro sistema de 

intercomunicação sem fio independente com Cancelamento de ruído Ambiente 

(ENC) da Hollyland. O sistema opera na faixa de 1,9 GHz, oferecendo uma faixa LOS 

confiável de até 1.100 ft (350 m).

Este Manual do Usuário oferece orientações passo a passo para a instalação e uso 

do equipamento.
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Guia de operação

 Instale a bateria.

•	 Headset Estéreo sem Fio para Um Ouvido

Passo 1: Deslize a trava da 
tampa compart bateria.

Passo 2: Abra a tampa. Passo 3: Coloque a bateria no 
compartimento e feche a tampa.

•	 Headset Estéreo Sem Fio para Ambos os Ouvidos

Passo 1: Deslize a trava da 
tampa compart bateria.

Passo 2: Abra a tampa. Passo 3: Coloque a bateria no 
compartimento e feche a tampa.

 Ligue o headset master e os headsets remotos.

Placa de 
identificação
Botão de 
ligar e 
desligar

Inicialização do 
headset master

1.	 Certifique-se de que todos os headsets 
estão LIGADOS.

2.	 A Luz indicadora para de piscar e 
permanece ACESA quando o headset 
master é conectado com sucesso com os 
headsets remotos.

3.	 Placa de identificação vermelha: Headset 
master
Placa de identificação azul: Headset 
remoto 

* �Headset Estéreo sem Fio para Um Ouvido / Headset Estéreo Sem Fio para Ambos 
os Ouvidos.
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Guia de operação

 Ligue o microfone.

Rotação braço microfone

Gire o braço microf. p/cima no sentido 
horário.

Gire o braço microf. p/cima no sent. 
anti-hor.

Sem rotaçãoSem rotação

LIGADO LIGADO

 O sistema Solidcom C1 Pro agora está pronto para uso.

Pareamento
O headset master é emparelhado com os headsets remotos na fábrica. Eles 
estão prontos para uso quando retirados da caixa. O emparelhamento manual é 
necessário apenas quando um novo headset é adicionado ao sistema. Durante o 
processo de emparelhamento, os headsets devem estar LIGADOS e conectados.

Etapas para emparelhamento:
1.	 Pressione e segure o botão A no headset master e os headsets remotos por 

5 segundos. O emparelhamento é concluído quando a luz indicadora em cada 
braço do microfone para de piscar e permanece ACESA.

2.	 Um headset master pode ser emparelhado com até 7 headsets remotos.
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Alcance da 
transmissão

1.100 ft (350 m) LOS

Faixa de frequência 1,9 GHz (DECT) (varia de acordo com o país e região)

Modo de modulação GFSK

Potência de 
transmissão de sinal ≤ 21 dBm (125,9 mW)

Sensibilidade de 
recepção

< -90 dBm

Capacidade da 
bateria

700mAh (2,66Wh)

Tempo de operação

Headset remoto: > 10 horas (quando ENC está LIGADO)
Headset master: > 5 horas (quando ENC está LIGADO e o 
headset master está conectado com 5 headsets remotos)
Headset master: > 4 horas (quando ENC está LIGADO e o 
headset master está conectado com 7 headsets remotos)

Tempo de 
carregamento

Cerca de 2,5 horas

Resposta de 
frequência

ENC DESLIGADO: 150Hz–7kHz (faixa de flutuação: ±6 dB)
ENC LIGADO: 150Hz–7kHz (faixa de flutuação: ±10 dB)

Relação sinal/ruído 71±2 dB a 94 dBSPL, 1 kHz

Distorção < 1% a 94 dBSPL, 150 Hz–7 kHz

Tipo de microfone Electret

SPL de entrada > 115 dBSPL

SPL de saída 94±3 dBSPL (a 94 dBSPL, 1 kHz)

ENC
20 dB±2 com dois microfones
(relativo ao ruído ambiente em todas as direções)

Peso líquido

Headset Estéreo sem Fio para Um Ouvido:
Cerca de 170g (6oz) com baterias incluídas
Headset Estéreo Sem Fio para Ambos os Ouvidos:
Cerca de 250g (9oz) com baterias incluídas

Faixa de temperatura
0℃ a 45℃ (em operação)
–10℃ a 60℃ (em armazenamento)

Nota: Faixa de frequência e potência de transmissão de sinal variam por país e região.

Parâmetros



PT-5

Precauções de segurança

Não coloque o produto próximo ou dentro de aparelhos que emitam calor (incluindo, 

entre outros, fornos micro-ondas, fogões por indução, fornos elétricos, aquecedores 

elétricos, panelas de pressão, aquecedores de água e fogões a gás) para evitar que 

a bateria superaqueça e exploda.

Não use estojos de recarga, cabos e baterias que não sejam originais no produto.

O uso de peças de reposição não originais pode causar choque elétrico, incêndio, 

explosão ou outros riscos.
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Se tiver problemas ao usar o produto ou precisar de ajuda, entre em contato com a 
Equipe de Suporte da Hollyland das seguintes maneiras:

	 Hollyland User Group

	 HollylandTech

	 HollylandTech

	 HollylandTech

	 support@hollyland.com

	 www.hollyland.com

Para instruções de operação mais detalhadas, leia o seguinte código QR:

Declaração
Todos os direitos autorais pertencem a Shenzhen Hollyland Technology Co., LTD.

Declaração de marca registrada
Nenhuma organização ou indivíduo está autorizado a copiar ou reproduzir, parcial 
ou integralmente, qualquer conteúdo escrito ou ilustrativo ou a disseminá-lo em 
qualquer forma ou maneira sem a aprovação por escrito da Shenzhen Hollyland 
Technology Co., Ltd.

Nota:
Devido a atualizações de versões do produto ou por outras razões, o Manual do 
Usuário será atualizado periodicamente. A menos que de outro modo acordado, este 
documento é fornecido apenas como um guia para uso. Nenhuma representação, 
informação e recomendação contida neste documento constitui garantia de 
qualquer espécie, expressa ou implícita.

Suporte




